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dne, měsíce a roku uzavírĄi smluvnĺstrany

Praha 5
Praha 5, nám.14. října 1381/4, PsČ150 22

0006363í
bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s.' ě. Ú.69024-2000857329/0800
astoupena lng' Pavlem Rĺchterem, starostou Městské öásti Praha 5

ako strana převodce na straně jedné
(dále jen

',strana
převodce")

a

manželé
Jan

rodné číslo:78
a

Viktorie červinková

rodné číslo:76

jako strana nabyvatele na straně druhé
(dále jen nstrana nabyvatele")

tuto

Smlouvu

o převodu nemovitých věcí

ě. smlouvy

1.2. Městské části Praha 5 je vsouladu s ustanovenÍm $ 19 odst. 1 zákona ě,. 131l2ooo Sb', o
hlavním městě Praze, v platném zněnÍ (dále jen

"zákon
o hlavnĺm městě Praze"), svěřen do

správy majetek hlavního města Prahy, kteý jest podrobně popsán v čl'2. této smlouvy a ktený byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městskéčásti Praha 5. Ke

_svěřeni
db

hospodařenĺ došlo v sou]adu s ustanovením $ 8', odst' 2 pÍsm. a) zákona ě. 418/1990 Sb., o
hlavnÍm městě Pr?19' ve zněnÍ pozdějšíchzměn, za použitíStatutu htavnĺho města Prańy,
.obecně závazná vyhláška č'55/2000 sb. HMĘ ve znění pozdějšíchpředpisů'

1.3. Městská částPraha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Pľaze nakládá se
9věř91Ým m9jelkęm a vykonává práva a povinnosti vlastnÍka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteý jest podrobně popsán v ěl. 2. této srnlouvy.

čl.{.
ÚvodnÍ ustanovenĺ

1.1. Hlavní město Praha je n'a základě ustanovení $ 3 zákona ě. 172t1gg1 Sb., o přechodu
něktených věcÍ z majetku ČRoo vlastnictvĺ obcí, ve zněnÍ pozdějšíchpředpisb, vĺastníkem
majetku, kteý je popsán v čl.2. této smlouvy.

1.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstské části Praha 5" schválenými usnesením č.
21l5l2017 ze dne 14.'l'|.2017 (dále jen

"Zásady")
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čl.2.
Vymezenĺ předmětu převodu

2.1. Strana převodce tĺmto r4ýslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
-

ŕ ńásnaüjĺcĺmu svěřenému m4etku, a to konkrétně k:

Jednotce ě, ymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako bý' zapsané

na listu vlastnictvĺ .13755, rnymezene v |ozemxu Paľc'č,'1213 - zastavěná ptocha a nádvořĺ'

zapsaném na listu vlastnictví ě. 1g754,;enli soueasł je stavba: Smíchov' ě.p.264, býový dům'

zapsaná na listu vlastnictvÍ ć,' 13754.'śoučástí;ednótry je spoluvlastnický podíl o velikosti

g41111145 na spoleěných částech nemovitosti - pozemku parc'č'1213 - zastavěná plocha a

nádvoří, zapsaného na listu vlastnictví č.13754, jehoŽ součástíje stavba č"p'26!'

to vše zapsáno u Katastrálního úřadu ľo.rrüvnĺ1{sto
Prallu se sídlem vPraze' Katastrálnĺ

piacoviště Praha v katastrálním územ!Smíchov'obec Prana'

Všechnynemovitévěcishoraspolečnědáleiako"předmětpřevodu..'

2'2' Převod předmětu převodu dle tétosmlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské ěásti Praha 5

dne 2O.2.2O18 č:ffi;ä;řä3ił.'"ňł'8'kłŕ'ráľľl-^o^r"Ie1evyśeuvedených nemovitostí byl v

souladu s ustanovením $ 36 odst' 1 ,b1.-'t. ĺoĺlzocjoSb., o'hlavním městě Praze' v platném

zněnĺ, zveřejnen-na úŕeoňĺdesce Městskä části Praha 5 dne 20.1 1'2a17 '20'12.2017 '

čl.3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenouvpředchozÍm článku tvoří'byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o

"''' ,^ňäJäoj''i;ísteny v s. naazemnň poáláiĺ uuaouv e'p. zsl zapsané na listu vlastnictvĺ ě'

lbĺsąvk.ú. Smĺchov (dále jako "budova")' ,i

3.2. SoučástÍbytové jednotky jsou veškerévnitřnĺ ťôzvody bytu, a to ľozvody vody od poměrových

měřidel pro uľ,-veetn'ě'vodovodních bateriÍ a u3ecn sanitárnĺch předmětů (WC' vana)

nacházejĺcíchsevbytě,potrubĺodpadníchvododzarjstěnídohlavnÍhoodpadníhosvodu,
rozvody plynu od

-

'Ja"b'
pro byt ĺuJ"tne tohoto uzávěru), rozvody elektrické energie od

bytového jistiee včetně oytoveno ji'ltiěei; řnń ľitipojene inśtalaenĺpředměty (světla' zářivky'

j ističe, zásuvky, vypínače)'

3.3. K vlastnictvÍ jednotky dále patří vnitřní dveře bYtu, vstupnĺ dveře do býu' povrchové úpravy uvnitř

v býě (vnitřnĺ omÍtky, malby a prĺpaanJ řnŕiný n" štěná'h, tapety' dřevěné čijinéobloŽení'

kazetové stropy a podobné vnitřnĺ obloiení steń neuo stropů), podlahové krýiny uvnitř býu a

všechno, co je spojeno s položenĺmei u"á'enĺń a s funkcĺpřĺsluinéhodruhu podlahových krytin

nacházejícícĹse uvnitř býu a nezasahujĺ do spoleěných částĺdomu.

3'4. Smluvní strany se dohodly, Że nachází'li se v Jednotce dalšĺvybavenĺ' zůstane v Jednotce a

strana převodce není povinna jej vyklidit'

3.5.SJednotkoujespojenoprávovýluěněuŽĺvatsklepnĺkóji,jejĺŽpodlahováplochasenezapočítává' do podlahové plochyJednotky'

3.6. Spoleěné části budovy

Spoleěnými easiňil'"ou stavebnĺ části podstaine gr9.zachování domu včetně jeho hlavních

konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu' iar<oz i öđ;".h""änĺbýu jiného vlastnĺka jednotky, a zařízen!

slouŽĺcĺijinému uia.inĺru jednoity r gii"anĺ bytu,
-coź

piatĺ i v přÍpadě' Že se určitáčást

přenechá některému vlastníŘu jednótty ťvfluenemu uŽĺvánĺ,a to zejména:

- vodorovné a svislé nosné konstrukce věeině základů domu, obvodové stěny domu'

_ střecha včetně výplní rnýstupních otvorů, izotací, hromosvodů' lávek' dešťor4ýchŽlabů a svodů

venkovních čivnitřnĺch,
.komĺnyjakostavebníkonstrukcevcetésvéstavebnÍdélce,věetněvyvloŽkovánĺpořĺzeného

spolu s komÍnem,
2
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-

- zápraŽí, schody' vchody a vstupní dveře do domu, průčelí, schodiště' chodby, výplně otvorů
hlavní svislé konstrukce (okna včetně okenic),

_ vstupní dveře do bytu v případě, Že se nachází v rovině obvodové stěny domu,
- balkony, lodŽĺe, terasy, ĺ v přÍpadě, Že jsou přístupné pouze z býu, dveře z balkonů, lodŽiÍ a

teras
_ sklepní kóje v místnostech sklepních kójí,
- místnostive společných částech domu, které nejsou vymezeny jako bý (nebýový prostor) nebo
jeho součást, a to prádelna a WC v 1. PP domu.

Společnými částmi jsou dále:
- obvodové stěny prostorově ohraničujícÍ byt (ĺ pokud jde o nenosné svislé konstrukce),
- všechny nosné svislé konstrukce uvnitř býu, jako jsou zejména stěny' sloupy a pilíře, vŽdy s

v.ýjimkou povrchoqých úprav, jako jsou vnitřní omÍtky, malby a případné kýiny na stěnách,
tapety, dřevěné ěijiné obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obložení stěn nebo stropů, a
dále konstrukce zabudovaných skřÍnÍ ve stěnách,

_ podlahy, a to vyjma podlahových krytin v býě a všeho, co je spojeno s poloŽením ěi usazením a
s funkcí přĺslušného druhu podlahových kýin' spolu s případnou kroöejovou protihlukovou
izolacÍ a s tepelnou izolacĺ, jełĺ součástÍ podlahové krytiny a nezasahuje do společných částĺ
domu,

- přípojky od hlavnĺho řadu nebo od hlavnÍho vedení pro dodávky energiÍ, vody, pro odvádění
odpadních vod, domovní potrubĺ odpadních vod aŽ po qýpusť (zařÍzení) pro napojení potrubí
odpadnĺch vod z býu, domovní potrubí pľo odvádění deštbv.ých vod,

_ rozvody elektrické energie až k bytovému jističiza elektroměrem,
- rozvody plynu až k uzávěru pro byt,
- rozvody vody včetně stoupacích šachet, ať jde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky od nich aŽ

k uzávěľům pro byt, včetně těchto uzávěrů (uvedené se netýká rozvodů uvnitř býu, včetně
vodovodnĺch bateriĺ a sanitárních předmětů v něm Úmĺstěných),

- systémy rozvodu a přĺjmu televiznÍho signálu a datoyých sÍtÍ aŽ k zapojenĺ do bytu,
- rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřnĺ Wbavení. ,

Společné části sloužÍ vlastníkům všech jednotek spoiečně' Společné částijsou oprávněni uŽívat
všichni vlastnÍcijednotek, Ęma balkonů, lodžiÍ' teras a jejich dveřÍ, v přĺpadě, Že |sou přÍstupné
pouze z býu, a dále sk|epnÍch kójí v mÍstnostech sklepních kójĺ.

3.7. Balkony, lodŽie a terasy, které jsou přímo přÍstupné z býtů, jakoŽ i dveře z balkonů, lodżií a teras
je oprávněn uŽĺvat vždy výlučně jen vlastnÍk té jednotky, která zahrnuje bý, ze kterého je na daný
balkon, lodŽii a terasu přÍmý přÍstup.

3.8. Sklepnĺ kóje jsou opľávněni výlučně uŽÍvat jen vlastnĺci těch bytotĺých jednotek' v jejichŽ popisu je
právo uŽĺvání sklepní kóje uvedeno.

3.9. Podíly na společných částech jsou vŽdy rzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.1a. z vlastnĺka budovy a pozemku přecházejí na vlastnÍky všech jednotek, dnem nabýĺ vlastnictvĺ
k jednotkám, veškerá práva a závazky týkající se budovy' jejích společných částí a pozemku'
Dále práva azávazky, které vyplývají ze smlouvy o dodávce vody, el. energie a ostatnĺch sluŽeb.

3.11. Nédílnou součástĺ této smlouvy, jak je uvedeno včl. 11 odst' 1 této smlouvy, je přĺloha č.1 _
schéma půdorysu budovy určující polohu všech jednotek v domě a obsahující ridaje o
podlahouých plochách jednotek.

ćl.4.
Převod předm'ětu převodu

4.1' Strana převodce touto smtouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný věl.2.
této smlouvy, s veškerým l'ybavením a přÍslušenstvÍm, se všemi spojen1ými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele, která předmět převodu, za v čl. 5.
uvedenou kupnÍ cenu kupuje a přijÍmá ji do spoleěného jměnĺ manŽelů.
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čl.5'
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávají celkovou kupnÍ cenu za předmět převodu dle čl. 4 odst.4.1. této
smlouvy ve uýši 2.925'000'- Kč (slovy dva milĺony devět set dvacet pět tisíc korun českých).

5.2. Smluvnĺ strany uvádějÍ, Že v rámcĺ převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýÍ nebo
kolaudace ve smyslu ustanovenÍ $ 56 zákona č'' 23512004 sb', o danĺ z přidané hodnoty,
v platném znění.

čl.6.
Splatnost kupnl ceny a podminĘ jeiĺho placenĺ

6.1. KupnÍ cenu V celkové Výši 2'925.000,- Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že část
kupní ceny ve qýši 126'040,- Kč zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této
smlouvy současně s podánÍm přihlášky do výběrového řízení na odkoupenÍ touto smlouvou
převáděného předmětu převodu. Strana převodce uhrazenÍ této částky podpisem této smlouvy
potvzuje.

6.2. Zbýruaýcí část celkové kupní ceny ve uýši 2'798.960,_ Kč uhradÍ strana nabyvatele straně
převodce nejpozději do 40 kalendářnÍch dnů od podpisu této kupnÍ smlouvy, a to tak, Že částka
ve výši 2.798.960'- Kč bude vyplacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u
České spořitelny, a. s., ě' ú. 69024-2000857329/0800, s pouŽitím varĺabilního symbolu 89026419.

6.3. KupnÍ cena za předmět převodu musí být na śhora uvedený úěet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitostÍ můŽe být podán aŽ poté' co dojde k uhrazení celé kupnÍ ceny.

6'4' Nedojdełi k uhrazení skutečné kupnĺ ceny dle bodu 6.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele úhra{u smluvnĺ pokuty ve výši, kterou tvořĺ 0,1%
z dluŽné částky zakaŽdý ĺzapočatý den prodlení. Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na uhrazenÍ smluvnÍ pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nab1łatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvnĺ pokuty dotčeno.

6.5. Nedojde_li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit' V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvnÍ pokutu ve yýši 126.040,-
Kč' Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započÍst nárok na
uhrazenĺ smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smĺouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvnÍ pokuty
dotčeno'

6.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupnÍ cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den lhůty'

čl.7.
ostatní podmĺnky převodu

7.í. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se souěasny7m
převodu, a že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a
jeho stavu nemá jakékoli námitky.

7.2. Strana nabyvatele prohlašuje, że nenĺ v úpadku ve smyslu zákona č,. 18212006 Sb., o úpadku a
způsobech jeho řešenÍ (insolvenčnÍ zákon), ve znění pozdějšĺch předpisů, a že prďi nÍ není
vedeno jakékoli exekuění ěi vykonávacI ťIzeni.

7.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nÍ
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vypl1ývající a uzavřenĺm této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

7.4. Strana nabyvatele prohtašuje, Že není zaloŽen právní dlivod pro relativní neúčinnost této smlouvy
z důvodu ná strané nauyvaieie podle ustanovénĺ $ 589 a násl. zäkona ě' 89l20'l2 Sb', ve znění
pozdějších předpisů.

7.5. Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou néváznou

žádné sluŽebnosti zástavńí práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽívání
předmětu převodu' a které by nebyly uvedeny v této smlouvě.

7.6. Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytĺ vlastnického pfva k bytové
jednotcä a k podílu na pozämcĺch přejdou právaaz|y9z.\y..7e smluv platných k.e-dni.podpist1t'éto

i<upní smlouvy uzavreńych se Spoleďenstvím vlastníků KříŽová 264, Praha 5, lC: 062 74 39'l, a
spráucem objektu, s je-dnotlivými dodavateli sluŽeb a správy domll, týkajícĺch se předmětné

budovy a podílu na pozemcích.

7.7. Stranä nabyvatele bude hradit zálohy za sluŽby a platby spojené s uŽíváním- býu,.' věďně
příspěvku ńa správu domu a pozemku, určené Společenstvĺm, přĺpadně před předáním

nemovitosti tomuto Společenství správcem objektu, a to gde dne právních tjčinků zápisu vkladu

změny vlastnického pľáva k předmětu převodu do katastru nemovitostÍ.

čl.8.
Předání předmětu převodu

B.1. Smluvní strany si ujednávajÍ, Že dojde k fyzickému a k dokladovému předánÍ pře!1ětu převodu a

to poté, kdy nástanou právńí ričinký zápisu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu

do katastru nemovĺtostĺ.

8.2. Strana nabyvate|e se zavazuje převzÍt předmět převodu ve stavu tak, jak stojí a leŽÍ ke dni

uzavřenÍ této smlouvy.

8.3. Strana převodce vyzve stranu nabyvatele k fyzickému předání předmětu převodu min' 10 dnĺ před

stanoveným termínem předání'

8'4. o předání bude vyhotoven Prďokot o předání a přev4etÍ bytové jednotky' kteý bude podepsán

zástupci obou stran'

8.5. odmítne_ti strana nabyvatele podepsat Prolokol o předání a převzetí bytové jednotky nebo
nedostaví_li se řádně nä svolané pĘÍmacÍ řĺzení, má se za to, że nemovitost prodávaná touto

sm]ouvou je ve smystu předchozĺch ustanovených tohoto čl' straně nabyvatele předána ke dni

vyhotovení Protokotu o předání stranou převodce.

čl.9
Vlastnické právo k předmětu převodu

9.'l. S1rana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právnĺch účinků záplsu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

g.z. óde dne podánĺ návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katas_tru nemovitostÍ

bude strana nabyvatele lykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně
daňoqých povinnostÍ.

9'3. SmIuvnÍ strany touto smlouvou pověřujÍ společnost GAVLAS, spoĺ. s r.o., se sÍdlem Praha 1,

Politických veincl 'l272t2'l, Pst 11ooo, lÖ: 604 72 049, k podánĺ návrhu na vklad změny
vlastnĺikého práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9'4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá

pověřená spoleönost nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na účet
prodávajĺcĺho kupnĺ cena,-ne všák dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzenĺ správnosti
předkládaného náwhu Magistrátem hlavnĺho města Prahy.
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9.5' Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucĺ

k reatizaci zápisu vlastnicŕého-i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
přĺpadných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápisu bránily'

čl. {0
Poplatkové náklady

10.1. Strana nabyvatele zaplatÍ před podpisem této smlouvy správnĺ poplatek za povolení zápisu

vkladu změny vlastnĺckého práva do katastru nemovitostÍ.

čl. {í.
Závěrečná ustanovení

11.1. Přĺlohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽÍ budovy, vníŽ se nacházÍ Jednotka, ve

kteých jsou zobrazäny a popsány polohy a údaje o podlahov'ých plochách všech jednotek

nacházejícĺch se v předmětné budově.

11'2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášenĺ

nabyvat'eb ueiněńá věl'7.2.,7.3., a 7.4., této smlouvy se ukáŽou být vrozporu sobjektivnĺ
skuĺečností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v přÍpadě, pokud nebude
možné postupem podb čĺ. 9.5.'dosáhńout zápisu vkladu vlastnického práva nabyvatele
k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

11'3' Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvnĺ strany zavazujÍ vĄi!^si l_lĘ{jem veškerá
posŕytńutá plněnÍ, a to s výjimkou zálohy na kupnÍ celu V9 Vtýši 126.040,- Kč, která propadá

bľevóoci na' úhradu adminilirativnĺch nákladů ,spojených s kontraktací. Záloha se vrací pouze

v přĺpadě, Že ani společným postupem smluvních stran dle čl. 9.5' této smlouvy se smluvním

sti-ańam nepodařĺ dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

11.4. v přÍpadě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovenĺ této smlouvy nebudou dotčena

ojtathĺ ustanovenĺ této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany majÍ zájem na trvánÍ této smlouvy i pro

tento přÍpad

11.5. Slrana nabyvatele prohlašuje, Že byta seznámena.se skutečností, Že v předmětné budově bylo

zaloŽeno špobčenstvĺ vlaśtnĺtů KřÍŽová 264, Praha 5, a že nabýím vlastnického práva

k předmětu pľevoou se stává členem uvedeného společenstvÍ vlastnÍků. Strana nabyvatele dále
prohlašuje, že je obeznámena s obsahem prohlášenĺ vlastníka.

11'6. Tato smlouva se řĺdĺ ustanovenÍm s 2079 a násl. zákona ć,.89l2o12 Sb., občanskýzákon|k s
tím, Že SmluvnÍ strany vylučujĺ v ňaximálnÍm možném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557'

1765, 1766, 1793, 1794,1799' 18oo, 1977-1979,2002-2004 a 2108 zákona ě. 89/2012 sb.'
oběanský zákonÍk, na právnívztahy vyplývajÍcí z této kupnĺ smlouvy.

1,l.7' Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotovenÍch, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovenĺ, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotoveníbude pouŽito

bro potřebý Úřední. Veškerá vyhotovenĺ podepsaná oběma smluvnÍmi stranami mají právní

úěinky originálu.

11.8. Smluvnĺ strany prohlašují, Že tato smlouva nebyla ujednána vtĺsni ani za jinak jednostranně

nevýhodnýcľr i:óamĺner, Že obsah smlouvy je pĘevem jejigh pravé a svobodné vůle a na

důkŁ soúhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem určeným k ověřenĺ pravosti podpisů své vlastnoruční podpisy.

1'l.9. Smluvnĺ strany rnýslovně souhlasí s tím,"aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákoia č. 340/2015 sb., o zvláštnĺch podmínkách účinnosti některých 9mlyv-'
uveřejňovánÍ těchto smluv a o regĺstru smluv, ve zněnĺ pozdějšlch předpisri' do-třiceti (30) dnů

ode dne podpisu smlouvy posleĺnĺ smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsíců ode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněnÍm svýoh osobnĺch údajů ve smlouvě,

i<terá uuoe zvďejněna v regisiru smluv podle věty prvnĺ. Smluvnĺ strany prohlašujĺ, że
skutečnosti obsaźené ve smlouvě nepovaŽujĺ za obchodní tajemstvĺ ve smyslu s 504
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občanskéhozákoníku a udělují svolenÍ k jejich uŽili a zveřejnění bez stanovení jakýchko!ĺv

dalšíchpodmÍnek.

11'10. TÍmto se ve smyslu ustanovení$ 43 odst. 1 zákona ě. 131/2000 Sb', o hlavnÍm městě Praze,
ve zněnÍ zákona č.303/2013 Sb., zákon, kteným se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Že byý splněny podmínky pro platnost právního
jednání městské částiPraha 5, a to usnesením zMc ě' 2311012018 ze dne 20.2.2018'

V Praze on" .l9 -!ľ 1918 Aúb-L0 Ąg

Praha 5
lng. Pavel

starosta MČPraha 5

'fr,laľ6n\ŤáBYfd."

V Praze

Jan Červi
za stranu

V Praze dne /tą"Ą L0 4g

Viktorie
za stranu nabyvatele

vz
1' zástupce starosty
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